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ZMLUVA O DIELO 

uzavretá podľa § 536 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov 

č. zmluvy objednávateľa: ZM-44-12-1-00161-04210 
č. zmluvy zhotoviteľa:       2G12-1024-S01  
 

Článok 1. 
ZMLUVNÉ STRANY 

 
 
1.1 Objednávateľ: Jadrová a vyraďovacia spoločnosť, a.s. 
  Tomášikova 22 
  821 02 Bratislava 
zapísaný: v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, 
  oddiel: Sa, vl.č. 4649/B 
 
zastúpený: Ing. Peter Čižnár, predseda predstavenstva a generálny 

riaditeľ  
 Ing. Miroslav Obert, podpredseda predstavenstva 

a riaditeľ divízie vyraďovania V1 a PMU 
 Ing. Anton Masár, člen predstavenstva a riaditeľ divízie 

ekonomiky a obchodu 
 Ing. Ján Horváth, člen predstavenstva a riaditeľ divízie 

bezpečnosti 
 Ing. Peter Magát, riaditeľ divízie riadenia a služieb 
 
IČO: 35 946 024 
DIČ: 2022036599 
IČ DPH: SK2022036599 
Bankové spojenie: Tatrabanka a.s. 
číslo účtu: 2629106127/1100 
 
Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
- technických: Ing. Monika Kulhavá, vedúca odboru realizácie investícií 
 Ing. Dušan Krásny, vedúci odboru  kontroly chemických 

režimov 
- zmluvných:           JUDr. Mário Stručka, vedúci odboru podpory 
                                                       a zabezpečovania zmluvných služieb 
 
1.2 Zhotoviteľ:  VF, s.r.o. 
 M.R.Śtefánika 9 
 010 02 Žilina  
zapísaný:                                v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, vložka č. 2997/L 
zastúpený:                          Ing. Jozef Virdzek, Konateľ spoločnosti 
  
IČO:  31442552   
DIČ:  2020401746 
IČ DPH: SK 2020401746 
Bankové spojenie: VÚB Banka, a.s. 
číslo účtu: 2676917758/0200 
telefón, fax: 041-5072411/10 
e-mail: office@vf.sk 
Osoby oprávnené rokovať vo veciach 
- technických              Ing. Miroslav Madliak, Technický riaditeľ 
- zmluvných :                                Ing. Jozef Virdzek, Konateľ spoločnosti



 
 

Článok 2. 

PODKLADY PRE UZAVRETIE ZMLUVY 

2.1 Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je výsledok výberového konania vykonaného podľa 
zák. č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní (použitý postup: RKbZ). 

 

Článok 3. 

PREDMET PLNENIA 

3.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje pre objednávateľa zhotoviť dielo investičného projektu č. 
I00TSVD60002  „Úprava SW na Manivier“ (ďalej len „dielo“) v rozsahu uvedenom v prílohe 
č.1 tejto zmluvy a podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve. 

3.2 Objednávateľ sa zaväzuje dielo a poskytnuté služby prevziať a zaplatiť zhotoviteľovi cenu 
podľa čl. 4 tejto zmluvy. 

 

Článok 4. 

CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

4.1 Cena za predmet zmluvy v rozsahu čl. 3 tejto zmluvy je zmluvnými stranami dohodnutá ako 
pevná vo výške  

39 900,- EUR bez DPH 
(slovom: tridsaťdeväťtisícdeväťsto EUR bez DPH) 

4.2   Cena je špecifikovaná v prílohe č. 2 tejto zmluvy „Kalkulácia ceny“. V cene sú zahrnuté všetky  
náklady spojené s dodaním diela,  a ďalej aj náklady, ktoré nie sú v tejto zmluve výslovne 
uvedené, ale sú nevyhnutné na riadne dodanie plnenia a účel uvedený v tejto zmluve. 
Zhotoviteľ si nebude uplatňovať žiadne ďalšie náklady. 

4.3   Zhotoviteľ je oprávnený vystaviť faktúru po riadnom zhotovení diela a to najneskôr do 15 dní 
po prevzatí diela na základe protokolu o prevzatí a odovzdaní diela. Podkladom pre 
vystavenie faktúry bude preberací a odovzdávací protokol potvrdený oprávnenými 
zástupcami objednávateľa a zhotoviteľa. Uvedený protokol musí byť doložený k faktúre ako 
jej neoddeliteľná súčasť. 

4.4   Oprávneným zástupcom objednávateľa pre oblasť fakturácie diela podľa prílohy č. 1, časť A.1 
je    vedúci odboru realizácie investícií.  

4.5  Splatnosť faktúry a ďalšie platobné podmienky sa spravujú ustanoveniami Všeobecných 
obchodných podmienok Jadrovej a vyraďovacej spoločnosti . 

4.6   Objednávateľ je oprávnený zadržať sumu vo výške 10 % z celkovej ceny na zabezpečenie 
odstránenia vád objavených alebo oznámených počas preberacieho konania nebrániacich 
užívaniu a to až do odstránenia týchto vád alebo na zabezpečenie úhrady peňažnej 
pohľadávky objednávateľa voči zhotoviteľovi vzniknutej z tejto zmluvy. Objednávateľ je 
povinný písomne oznámiť zhotoviteľovi uplatnenie práva na zádržné v dostatočnom 
predstihu. 

4.7  Objednávateľ je povinný vyplatiť zhotoviteľovi zadržanú sumu do 10 pracovných dní po   
odstránení všetkých vád, na ktoré si uplatnil objednávateľ nárok z vád počas preberacieho 
konania. Objednávateľ je oprávnený započítať svoju splatnú pohľadávku voči zhotoviteľovi 
oproti akejkoľvek splatnej pohľadávke zhotoviteľa voči objednávateľovi. Objednávateľ je 
povinný písomne informovať zhotoviteľa o započítaní.  

4.8   Zhotoviteľ podpisom tejto zmluvy udeľuje objednávateľovi výhradnú, časovo, vecne a územne 
neobmedzenú, nevypovedateľnú licenciu na výkon všetkých majetkových práv v súvislosti s 
projektovou dokumentáciou dodanou na základe tejto zmluvy, a to najmä na vyhotovenie 
rozmnoženiny, verejné rozširovanie originálu projektovej dokumentácie alebo jej 
rozmnoženiny predajom alebo inou formou prevodu vlastníckeho práva, verejné rozširovanie 
originálu projektovej dokumentácie alebo jej rozmnoženiny nájmom alebo vypožičaním, 
spracovanie, preklad a adaptáciu projektovej dokumentácie, zaradenie projektovej 
dokumentácie do súborného diela, verejné vystavenie projektovej dokumentácie, verejné 
vykonanie projektovej dokumentácie ako aj jej ďalšie využívanie, úpravu a zmeny, jej 
poskytovanie tretím stranám, využívanie ako podkladovej dokumentácie pre ďalšie projekty a 
na iné účely podľa uváženia objednávateľa. Odplata za udelenú licenciu je zahrnutá v cene 
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za vyhotovenie diela v zmysle tejto zmluvy. Zhotoviteľ tiež týmto udeľuje svoj bezvýhradný 
súhlas na udeľovanie sublicencií objednávateľom tretím osobám v rozsahu licencie na 
projektovú dokumentáciu udelenú vyššie v tomto odseku. 

4.9   Schválenie projektovej dokumentácie objednávateľom nezbavuje zhotoviteľa zodpovednosti 
za jej správnosť a súlad so všeobecne záväznými predpismi a aplikovateľnými štandardmi. 

 

Článok 5 

PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

5.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť dielo v lehotách uvedených v prílohe č. 1, časť C „Čas 
plnenia diela (harmonogram)“ tejto zmluvy. 

5.2 Miesto odovzdania dokumentácie: Jadrová a vyraďovacia spoločnosť, a.s. 
 pracovisko: 919 31 Jaslovské Bohunice 
 odbor prípravy a kontroly investícií (obj. 750.IX). 
5.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať dielo u objednávateľa: 

      Jadrová a vyraďovacia spoločnosť, a.s. 
     pracovisko: Jaslovské Bohunice. 

5.4 Zhotoviteľ je povinný vykonať dielo spôsobom a v súlade s povinnosťami zhotoviteľa 
a požiadavkami objednávateľa uvedenými v prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

5.5 Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť zhotoviteľovi súčinnosť a spoluprácu v rozsahu 
uvedenom v bode G prílohy č.1 tejto zmluvy. 

5.6 Zhotoviteľ akceptuje a zaväzuje sa plniť podmienky stanovené v Bezpečnostných  
a technických podmienkach objednávateľa  v rozsahu uvedenom v prílohe č. 4  tejto zmluvy. 
Zhotoviteľ zodpovedá za porušenie povinností stanovených v „Bezpečnostných 
a technických podmienkach“ svojimi zamestnancami v rozsahu vymedzenom v zápise 
o poučení dodávateľa a zaväzuje sa uhradiť zmluvné pokuty za jednotlivé porušenia 
stanovené v týchto podmienkach. 

5.7 S výsledkom plnenia podľa tejto zmluvy je oprávnený disponovať objednávateľ a zhotoviteľ 
nie je oprávnený ho poskytnúť iným osobám (§ 557 Obchodného zákonníka). 

5.8 Ak v priebehu zhotovenia diela zhotoviteľ vyhodnotí, že zmluvne dohodnutý termín nedodrží, 
je povinný oznámiť túto skutočnosť objednávateľovi bez zbytočného odkladu, najneskôr do 6 
týždňov pred termínom zhotovenia diela. Oznámenie urobí zápisom v montážnom denníku a 
zaslaním oficiálneho písomného oznámenia objednávateľovi. Súčasťou oznámenia bude aj 
zdôvodnenie nedodržania termínu zhotovenia diela. 

 

Článok 6 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

6.1 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch 
zmluvných strán a účinnosť nasledujúci deň po dni jej zverejnenia. Zhotoviteľ vyhlasuje, že 
súhlasí so zverejnením tejto zmluvy. 

6.2 Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve, sa riadia 
ustanoveniami „Všeobecných obchodných podmienok obchodnej spoločnosti Jadrová 
a vyraďovacia spoločnosť, a.s.“, ktoré tvoria prílohu č. 3 tejto zmluvy, Obchodného 
zákonníka a všeobecne záväzných právnych predpisov platných na území SR. 

6.3 Ustanovenia tejto zmluvy majú prednosť pred ustanoveniami Všeobecných obchodných 
podmienok obchodnej spoločnosti Jadrová a vyraďovacia spoločnosť, a.s.. Ustanovenia 
Všeobecných obchodných podmienok sa použijú, ak zmluva dané otázky neupravuje. 

6.4 Zhotoviteľ podpisom tejto zmluvy vylučuje aplikáciu svojich všeobecných obchodných 
podmienok (ak existujú) na tento zmluvný vzťah. 

6.5 Túto zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len písomne formou dodatkov k tejto zmluve. 
6.6 Táto zmluva je vypracovaná v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných strán 

dostane po dve vyhotovenia. 
6.7 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je: 
 6.7.1 príloha č.1 - Špecifikácia diela 
 6.7.2 príloha č.2 - Kalkulácia ceny 
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6.7.3 príloha č.3 - Všeobecné obchodné podmienky obchodnej spoločnosti Jadrová 
a vyraďovacia spoločnosť, a.s. 

6.7.4 príloha č.4 - Bezpečnostné a technické podmienky obchodnej spoločnosti Jadrová 
a vyraďovacia spoločnosť, a.s. 

 
V  Žiline  dňa : 1.8.2012 V Bratislave, dňa 5.9.2012 

 
 
 

Za zhotoviteľa: Za objednávateľa: 
 

 
Ing. Jozef Virdzek 
Konateľ spoločnosti 

 
Ing. Peter Magát 

riaditeľ divízie riadenia a služieb  
  

 
Ing. Ján Horváth 

člen predstavenstva 
a riaditeľ divízie bezpečnosti  

 
 

 
 
 
 

Ing. Anton Masár 
člen predstavenstva 

a riaditeľ divízie ekonomiky a obchodu 
 
 

Ing. Miroslav Obert 
podpredseda predstavenstva a riaditeľ divízie 

vyraďovania V1 a PMU 
 
 

Ing. Peter Čižnár 
predseda predstavenstva a generálny riaditeľ 
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Príloha č. 1 k zmluve :  
OPIS PREDMETU ZÁKAZKY 
 

 
A. Rozsah a spôsob plnenia predmetu diela: 
 

Rozsah investičného  projektu č. I00TSVD60002  „Úprava SW na Manivier“ : 
 
A1   Vypracovanie a dodanie projektovej dokumentácie ( detailný návrh ), ktorá bude obsahovať 
nasledujúce činnosti :    

1.1   popis stavu jestvujúceho systému 
1.2   navrhované softvérové zmeny  

      1.3   testovacie procedúry 
      1.4   chybové hlásenia 
      1.5   výstupné zostavy 
 
A2 Dodávka softvéru PCD SAIA CHEMIS – TECH DRIVER, ktorý zabezpečí spracovanie signálov 
privedených k výpočtovej ústredni SAIA. Modul CHEMIS – TECH DRIVER poskytne definované 
veličiny obslužnému programu bežiacemu na technologickom PC (v 1ps) v príslušných registroch 
cez sieťové rozhranie TCP-UDP. 

Bod 2 zahŕňa nasledujúce činnosti : 
2.1 modifikáciu testovacieho nástroja pre overenie vstupov modulu CHEMIS-TECH, 
2.2 dodávku CHEMIS-TECH DRIVER pre zber a prenos údajov, 
2.3 kinfiguráciu CHEMIS-TECH DRIVER-u. 
2.4 testovanie signálov. 
 
A3 Upgrade softvéru technologického PC (v 1ps) – súčasťou upgradu SW technologického 
počítača bude dodávka dvoch kusov viac portových RS-485 PCI adaptérov MOXA a ďalej zahŕňa : 

Bod 3 zahŕňa nasledujúce činnosti : 
1.1 inštaláciu aktuálnej verzire distribúcie LINUS Debian stable do existujúceho technologického 

PC, 
1.2 upgrade CHEMIS-COM driveru, 
1.3 upgrade prezentačnej vrstvy systému – SYMOCHER-WEB, 
1.4 upgrade zálohovacích procesov štart stop – SYMOCHER-ARCH, 
1.5 testovanie podsystému. 
 
A4 Úprava CHEMIS-COM DRIVER-u modifikácia systému zberu a prenosov parametrov na 
technologickom PC tak, aby zahrnul nový zdroj údajov MOV. 

Bod 4 zahŕňa nasledujúce činnosti : 
4.1 úpravu CHEMIS-COM DRIVER-u, 
4.2 rekonfiguráciu presosu parametrov driveru CHEMIS-COM, 
4.3 konfiguráciu diagnostických služieb, 
4.4 testovanie signálov 
 
 
A5  Úprava modulu SYMOCHER-WEB - úprava prezentačnej vrstvy pre zobrazenie aktuálnej 
hodnoty parametrov MOV (monitorovania odpadových vôd z Manivieru)  v systéme SYMOCHER a 
signalizácia prekročenej limitnej hodnoty.  Signalizácia rôznych prevádzkových stavov v závislosti 
na hodnotách jednotlivých parametrov vyžaduje úpravu programového modulu a jeho integráciu do 
existujúcej prezentačnej vrstvy systému SYMOCHER. Užívateľské rozhranie bude ďalej doplnené 
o obrazovky zobrazujúce aktuálne hodnoty konfigurovaných dátových signálov. 

Bod 5 zahŕňa nasledujúce činnosti : 
5.1  úpravu programového modulu signálnych úrovní modulu SYMOCHER-WEB, 
5.2  návrh a tvorbu nových obrazoviek pridaných signálov SYMOCHER-WEB, 

5.3  testovanie signálnych úrovní. 
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A6 Vypracovanie programu záverečnej funkčnej skúšky, realizácia záverečnej funkčnej skúšky,   
vyhodnotenie záverečnej funkčnej skúšky 
 
A7 Zaškolenie personálu -   8 hodinové školenie obsluhy pre  6 zamestnancov objednávateľa. 
 
A8  Vypracovanie užívateľskej príručky -  súčasťou dodávky je užívateľská príručka na upravované 
časti systému CHEMIS. 
 
A9  Vypracovanie a dodanie dokumentácie skutočného vyhotovenia (DSV)  
 
 

Spôsob plnenia predmetu diela: 
 
 
A10 Zhotoviteľ zrealizuje dielo na základe ním vypracovanej projektovej dokumentácie, schválenej 
objednávateľom. 
 
A11 Zhotoviteľ zrealizuje záverečnú funkčnú skúšku na základe objednávateľom schváleného 
programu. Funkčná skúška bude ukončená na základe objednávateľom schváleného 
vyhodnotenia. 
 
A12   Objednávateľ bude schvaľovať zhotoviteľom vypracované a dodané nasledovné dokumenty: 
          A12.1 - projektovú dokumen 
táciu (detailný návrh) 
          A12.2 -  program záverečnej funkčnej skúšky vrátane vyhodnotenia 
          A12.3 – užívateľskú príručku 
          A12.4 – dokumentáciu skutočného vyhotovenia (DSV). 
 
A13 Zhotoviteľ dielo zhotoví a objednávateľ preberie po riadnom splnení predmetu plnenia 
v zmysle  prílohy č. 1, časti A , bodov A1 – A9  tejto zmluvy 
 
A14 Odovzdanie a prevzatie diela v zmysle tejto zmluvy sa uskutoční formou preberacieho    
a odovzdávacieho protokolu potvrdeného oprávnenými zástupcami zmluvných strán. Podmienkou 
odovzdania a prevzatia diela ako celku je zrealizovanie prác a úspešné vykonanie záverečnej 
funkčnej skúšky. Doklad o tejto skúške podmieňuje prevzatie diela. 
 
A15 Nebezpečenstvo škody prechádza na objednávateľa okamihom prevzatia diela, t.j. 
potvrdením zápisnice o odovzdaní a prevzatí riadne zhotoveného diela ako celku zástupcami 
objednávateľa. 
 
A16  Ak pri preberaní diela objednávateľ zistí, že dielo má vady, resp. nedorobky, ktoré bránia  
riadnemu užívaniu diela, objednávateľ dielo neprevezme. 
    
 
B. Súvisiaca dokumentácia, ktorá bude odovzdaná s dielom : 
 
1) Detailný návrh podľa bodu A.1 prílohy č.1 tejto zmluvy odovzdá zhotoviteľ v 8 vyhotoveniach 

v papierovej forme a v 3 vyhotoveniach v elektronickej forme (CD alebo DVD na každom 
prepisovateľný aj neprepisovateľný formát (PDF) súborov). Elektronická forma musí byť 
kompatibilná s programom MS Office 2003 a AUTO CAD 2007 formát DWG. Zhotoviteľ 
vypracuje a odovzdá dokumentáciu v súlade s internou smernicou objednávateľa číslo: 
JAVYS/14/SM-RD-02 – Riadenie dokumentácie stavby. 

2) Program záverečnej funkčnej skúšky, vyhodnotenie záverečnej funkčnej skúšky podľa bodu 
A.6 prílohy č.1  tejto zmluvy odovzdá zhotoviteľ v 6 vyhotoveniach v papierovej forme a v 2 
vyhotoveniach v elektronickej forme (CD alebo DVD na každom prepisovateľný aj 
neprepisovateľný formát (PDF) súborov). Elektronická forma musí byť kompatibilná 
s programom MS Office 2003 a AUTO CAD 2007 formát DWG. Zhotoviteľ vypracuje a odovzdá 
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dokumentáciu v súlade s internou smernicou objednávateľa číslo: JAVYS/14/SM-RD-02 – 
Riadenie dokumentácie stavby. 

3) Užívateľská príručka podľa bodu A.8, prílohy č.1  tejto zmluvy odovzdá zhotoviteľ v 4 
vyhotoveniach v papierovej forme a 2x v elektronickej forme (CD alebo DVD na každom 
prepisovateľný aj neprepisovateľný formát (.PDF) súborov). Elektronická forma musí byť 
kompatibilná s programom MS Office 2003 a AUTO CAD 2007 formát DWG. Zhotoviteľ 
vypracuje a odovzdá dokumentáciu v súlade s internou smernicou objednávateľa číslo: 
JAVYS/14/SM-RD-02 – Riadenie dokumentácie stavby. 

4) Dokumentácia skutočného vyhotovenia (DSV) podľa bodu A.9 prílohy č.1  tejto zmluvy 
odovzdá zhotoviteľ v 4 vyhotoveniach v papierovej forme a v 2 vyhotoveniach v elektronickej 
forme (CD alebo DVD na každom prepisovateľný aj neprepisovateľný formát súborov). 
Elektronická forma musí byť kompatibilná s programom MS Office 2003 a AUTO CAD 2007 
formát DWG. Zhotoviteľ vypracuje a odovzdá dokumentáciu v súlade s internou smernicou 
objednávateľa číslo: JAVYS/14/SM-RD-02 „Riadenie dokumentácie stavby“. 

5) Zhotoviteľ vypracuje dokumentáciu podľa bodov A1,A6, A8 a A9 v slovenskom jazyku.  
6) Dokumentácia sa považuje za prevzatú po jej internom schválení zo strany objednávateľa. 
 
 
C. Čas plnenia diela (harmonogram) : 
 
Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť dielo podľa časti A  prílohy č. 1 do 5 mesiacov od uzavretia zmluvy 
 
1)  Zhotoviteľ zvolá úvodné rokovanie s objednávateľom do 1 týždňa od uzavretia zmluvy . 
 
2) Predloženie dokumentácie na pripomienkovanie podľa bodu A.1 prílohy č.1 – do 1 mesiaca odo 

dňa  uzavretia  zmluvy. 
 
3) Zapracovanie pripomienok objednávateľa do dokumentácie v zmysle bodu A.1  prílohy č.1       

a odovzdanie čistopisu dokumentácie objednávateľovi - do 2 týždňov od doručenia pripomienok  
     od objednávateľa. 
 
4) Zhotoviteľ po riadnom splnení predmetu diela v zmysle prílohy č. 1, časti A, bodov A1 – A9 

tejto zmluvy, vyzve objednávateľa najneskôr v lehote 5 týždňov pred predpokladaným 
odovzdaním diela zápisom do montážneho denníka na jeho prevzatie.      

 
5) Objednávateľ na základe výzvy zhotoviteľa o ukončení diela zvolá do 10 dní preberacie 
konanie. 
D.   Záruka 

Záručná doba je 36 mesiacov a začína plynúť dňom odovzdania a prevzatia celého diela podľa 
tejto zmluvy. 
 
E. Povinnosti zhotoviteľa 

1) Zhotoviteľ vykoná dielo v súlade s touto zmluvou, s odbornou starostlivosťou, v súlade s 
príslušnými právnymi predpismi, normami EÚ a STN. Zhotoviteľ sa zaväzuje dielo vykonať na 
vlastné nebezpečenstvo. 

2) Zhotoviteľ sa zaväzuje pred začatím realizácie predmetu plnenia identifikovať vplyvy na životné 
prostredie, ktoré môžu vzniknúť objednávateľovi. Z identifikovaných vplyvov sa zaväzuje 
vypracovať „Zoznam environmentálnych vplyvov“ a predložiť ho objednávateľovi v písomnej 
forme (na tlačive, ktoré je určené objednávateľom) na odsúhlasenie. Realizácia predmetu diela 
môže začať až po odsúhlasení identifikovaných vplyvov na životné prostredie objednávateľom. 

3) Zhotoviteľ preberá na seba zodpovednosť vyplývajúcu zo Zákona č. 223/2001 Z.z. o odpadoch 
v zmení neskorších predpisov a jeho vykonávacích predpisov ako pôvodca odpadov, ktoré 
vznikajú jeho činnosťou pri realizácii predmetu zmluvy. Zabezpečí nakladanie a konečnú 
likvidáciu vzniknutých odpadov podľa citovaného zákona a v nadväznosti so smernicou 
objednávateľa JAVYS/14/SM-ŽP-05 Odpadové hospodárstvo. 

4) Zhotoviteľ je povinný dbať na dodržiavanie pracovnej disciplíny svojich zamestnancov a 
dodržiavať všetky zmluvné podmienky. V prípade, ak objednávateľ zistí, že zamestnanci 
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zhotoviteľa, resp. jeho subdodávateľa zjavným spôsobom porušujú pracovnú disciplínu, zásady 
bezpečnosti a ochrany zdravia, resp. iné zmluvne dohodnuté podmienky, môže objednávateľ 
od zmluvy odstúpiť bez toho, aby zhotoviteľovi vznikol nárok na náhradu prípadnej škody alebo 
vzniknutých nákladov. 

5) Zhotoviteľ bude brať ohľad na akékoľvek iné práce vykonávané na pracovisku buď 
objednávateľom, inými dodávateľmi a subdodávateľmi zainteresovanými na diele počas 
rovnakého obdobia. V zmysle vyššie uvedeného zhotoviteľ uskutoční všetky opatrenia tak, aby 
dielo neovplyvnilo nijakým spôsobom postup projektu na pracovisku a všetky ochranné 
opatrenia uskutoční tak, aby sa vyhol akémukoľvek obťažovaniu susedov, aby nedošlo 
k uplatňovaniu zodpovednosti voči objednávateľovi zo strany štátnej správy alebo tretích osôb. 

6)  Zhotoviteľ má povinnosť zabezpečiť, aby zamestnanci iného zamestnávateľa a fyzické osoby, 
ktoré sú podnikateľmi a nie sú zamestnávateľmi, ktorí budú vykonávať práce na jeho 
pracoviskách a v jeho priestoroch, dostali potrebné informácie a pokyny na zaistenie 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci platné pre jeho pracoviská a priestory podľa zák. č. 
124/2006 Z.z. §6 a §7. 
 

 
F. Denník 

1) Zhotoviteľ je povinný viesť montážny denník pre realizáciu diela podľa prílohy č. 1, časť A od 
dňa začatia činnosti podľa tejto zmluvy, do ktorého bude zapisovať všetky skutočnosti 
rozhodné pre realizáciu predmetu plnenia. Denník musí byť trvale prístupný na pracovisku. 
Záznamy sa píšu do knihy s očíslovanými stranami s dvomi oddeliteľnými kópiami. 
Osobami oprávnenými viesť záznamy a potvrdzovať montážny denník sú: 

za objednávateľa: vedúci odboru realizácie investícií 
    technik investičnej výstavby 

 za zhotoviteľa: Vedúci strediksa – Jopzef Záhumenský 
V prípade, ak u niektorej zo zmluvných strán dôjde k zmene oprávnených osôb, táto je povinná 
zmenu písomne ihneď nahlásiť druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany si navzájom oznámia, 
resp. potvrdia oprávnených zástupcov na spoločnom rokovaní. 
2) Záznamy čitateľne zapisuje a podpisuje oprávnený zamestnanec zhotoviteľa zásadne v ten 

deň, kedy boli práce vykonané alebo kedy nastali okolnosti, ktoré sú predmetom zápisu. 
Okrem oprávneného zamestnanca zhotoviteľa môže vykonať potrebné zápisy v  denníku prác 
oprávnený zamestnanec objednávateľa a k tomu splnomocnení zástupcovia objednávateľa. Ak 
zástupca zhotoviteľa, resp. objednávateľa nesúhlasí so zapísaným záznamom, je povinný 
pripojiť k záznamu do 3 pracovných dní svoje vyjadrenie, inak sa má za to, že s obsahom 
záznamu súhlasí. 

3) Pokiaľ objednávateľ zistí nedostatky pri plnení diela, zaznamená túto skutočnosť v denníku. 
Zhotoviteľ je povinný k záznamu pripojiť svoje stanovisko a vykonať opatrenia na zjednanie 
nápravy a predložiť ich na schválenie objednávateľovi. Pokiaľ zhotoviteľ riadne nevedie 
záznamy, bude táto skutočnosť považovaná za porušenie povinnosti zhotoviteľa.  

4) Zhotoviteľ vyzve objednávateľa na kontrolu prác v časovom intervale, ktorý bude dohodnutý na 
vstupnom rokovaní. 

 
G. Iné povinnosti 

1) Zhotoviteľ sa zaväzuje, že obchodné a technické informácie, ktoré mu budú zverené zmluvným 
partnerom, nesprístupní tretím osobám bez jeho písomného súhlasu a nepoužije na iné účely 
ako pre plnenie podmienok tejto zmluvy. 

2) Objednávateľ odovzdá zhotoviteľovi podklady, ktoré sú nevyhnutné k realizácii a má ich 
k dispozícii a poskytne mu spolupôsobenie potrebné pre vypracovanie dokumentácie a 
k realizácii diela. 

3) Zamestnanec objednávateľa, poverený kontrolou prác, je oprávnený dať zamestnancom 
zhotoviteľa príkaz na prerušenie práce, pokiaľ je ohrozená bezpečnosť zariadenia, zdravia 
alebo ak hrozia hospodárske škody. Súčasne je povinný o tom vykonať zápis do montážneho 
denníka. 

4) Zhotoviteľ bude akceptovať požiadavky objednávateľa na poskytnutie biometrických údajov 
vstupujúcich osôb zhotoviteľa potrebných pre zabezpečenie pohybu v areáli objednávateľa 
v súlade s internými smernicami objednávateľa. 
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Príloha č. 2 k zmluve :  
KALKULÁCIA CENY 
 
 

 
 

 

 

V Žiline dňa : 1.8.2012 

 

 

 

Ing. Jozef Virdzek 

Konateľ spoločnosti

Por. č.                        Názov položky 
Cena za položku v EUR 

bez DPH 

1 Vypracovanie projektovej dokumentácie  (bod A1 prílohy č.1) 1650 

2 Realizácia pdoľa schválenej dokumentácie(bod A2 až A5 prílohy č.1) 34350 

3 
Vypracovanie programu záverečnej funkčnej skúšky, realizácia záverečnej 
funkčnej skúšky, vyhodnotenie záverečnej funkčnej skúšky  (bod A6 prílohy 
č.1) 

1300 

4 Zaškolenie obsluhy (bod A7 prílohy č.1) 550 

5 Vypracovanie návodu na obsluhu (bod A8 prílohy č.1) 1250 

6 Vypracovanie a dodanie DSV (bod A9 prílohy č.1) 800 
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